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- részmunkdkat, s végiil koronaként a vajdasdgi magyar sajté torténetét a
kezdetektSl napjainkig, _

Nem tilzott ez az elvérds, bar az 6 figyelme, tudjuk, megoszlik a helytor-
ténet, s f6leg a miivelGdéstorténet kozott. (Egy Kis izelitd a késziils, vagy mér
kész mivelGdéstorténeti dolgozataibol: A nagybecskereki piarista gimndzium
torténete, 1846-1920; Lauka Gusztdv becskereki évei; Herczeg Ferenc bdnati
évei; Todor Manojlovi¢ és Ady Endre bardtsdga; Bandt 1918 el6tti irodalmi
topogréfidja.)

S persze késziil is, varjuk is — A bdndti fényképés:zet torténete utdn — A bacskai
fényképészet torténetét.

Boldog az az ember, akinek ennyi sz€p dolga van. Bir a sajtotorténész bére
is csak az lesz, mint a miivel6déstorténészé: a sikerélmény, a felfedezés 6rome.
J6 lenne enn€l valamicskével tobb is, de hagyjuk a panaszokat . . .

KALAPIS Zoltdn

SZINHAZ

VIA ITALIA
Domonkos Istvin regényének szinpadi vdltozata
az Ujvidéki Szinhdzban

Nchdny ¢év alatt négyszer rendezett a dramaturg Gyarmati Katdval kozosen
adaptalt szoveget a szinészné Mezei Kinga. Ujvidéken a Szeliditések (Sziveri
Janos) és a Pdc (Hamvas Béla) utdn Domonkos Istvén ifjasagi regényét, a Via
Italidt, majd kozvetleniil ezt kovetGen Belgradban a Nemzeti Szinhdz 5. emeleti
kisszinpaddn Tifina treznih cimmel Csdth Géza miveib6l késziilt Osszedllitést.
Mind koziil leginkdbb szoveght a Via Italia, mely — annak ellenére, hogy
néhédny (gyemek)verset is magadban foglal — betartja a regény cselekmény- €s
idémenetét. Természetesen sz6 sincs, sz6 sem lehet a teljes regény szinpadra
allitdsarol. A Mezei-Gyarmati-kett6s is mikozben elhagy néhdny szerepldt,
felerdsiti az én-vesztés €s egy mésik-én megtaldldsdnak drdmai ivét. A kamasz-
korbdl a felnSttkorba torténd 4tlépés wtjat latjuk, az eléadds azonban nem
egyéniségfejlédési esettanulmdny, hanem a fészerepld, Baldzs Feri életének
alakuldsa a didkkori csinytevésektdl a haléllal (tobb haldllal!) val szembesii-
lésig. Pontosan tgy, ahogy egy ifjisdgi bandaregényben ez lejatszédhat: hu-
moros €s clégikus helyzetekbdl 4116 jelenetek véltakozédsdval.
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Domonkos gyermekverseket tartalmazo kotet€hez (Tessék engem megdi-
csérni) hasonlGan ifjusdgi regényében is két vildgot itkoztet, a gyermeki
képzelet vildgat és a felndttek tilalomtdbldkat 4llit6 szigord rendjét. Ebben a
»csatdban”, mint mindig, a Via Italidban is a felnGttek gy6znek. Hidba hisz
Baldzs Feri Deddnak nevezelt nagyapja dédelgetett dlmédban, miszerint ahhoz,
hogy az ember boldog legyen, el kell mennie/szOknie az dlmok orszédgéba,
amely torténetesen szerinte Olaszorszag, ha az dlom nem vdlik/véalhat valo-
sdggd. Deda szervezete nem birja a strapat, s Olaszorszag helyett a tdlvilag
felé veszi az irdnyt, Baldzs Feri pedig miutdn nagyapja mellett elveszti titkos
szerelmét, Helit és baratjat, Viki-Radidtort, testkozelbdl taldlkozik az €let
legkomolyabb tényével, az elmuldssal — a haléllal. S ezzel véget ér gyermekkora.

Az elGadas szovegkonyve mikodzben koveti a regénybeli torténések menetét,
dramaturgiai és nyelvi megolddsok tekintetében igen vdltozatos. Mindannyi-
unk altal jot ismert iskolai epizodok (ugratdsok, dtverések, cigizés, pornoképek
dhitata, csereberék, szemezések stb.) utdn, melyeket a felnGttek mar-mar
abszurd tiltd szovegei ellenpontoznak, gyorsan pergd, helyzethez és szerep-
16kho7z ill§ célirdnyos dialégusok és monoldgszerd betétszimok valtakoznak,
biztositjak az el6adés tobb nyelvi réteget megszolaltatd, dramailag gazdasagos
beszédmddjat a didknyelvt6l Deda édlolasz halandzsa nyelvén it Momcilo
pontosan leképzett szerb—magyar keverék szovegéig.

Az efféle szinpadi adaptdcidk sarkalatos problémdja a helyszinek kivélo-
gatdsa és szinpadi megjelenitése. A szovegkonyv készitéinek néhany regénybeli
helyszinr$l 6hatatlanul le kellett mondaniuk (pl. a csatornapart), ugyanakkor
szitkségszerd, hogy az iskola- és a templomudvar, ahol a torténet gyereksze-
repldi €lik mindennapjaikat, a fészerepl$ hdzéval szembeni temetd, ahol a
kozosségbdl kivonuld Deda €l késziil Ferivel egyiitt a nagy ttra és fosztogatja
a kriptdkat, hogy legyen pénze a szOkésre, a varos, ahova Deda €s Feri a
kriptakbéli arany tdrgyakat eladni viszi/kindlja, a romok, ahovéd Deda a Széllasi
paraszttdl lopott kerékpdrt rejti . . . lathat6 a szinpadon, legaldbb jelzés-
szertien. '

A Mezei-el6addsokban rendre hangsilyos szerepe van a jatéktérnek, amely
mindig tobb 6nmagénal, s amely mindig (nagyon) ki van taldlva. A Via [ralidval
is dettd ez a helyzet. Egyfel6l gy, hogy amint a torténet az iskolaudvarbol
indul, bontakozik ki, az alaphelyszin is az iskolaudvar, ebbdl lesz tobbek kozott
templomudvar, €s ide €piil Momcilonak, a magyar kozség szerb rend6rféno-
kének ,,iroddja”, masfel6l pedig annak alapjan mondhat6 j6! kitaldltnak a
jatéktér, hogy van két lényeges diszletmegoldasa, eleme. Az egyik a mozgathato
léckerités, amely hol ketrec, hol a bardtokat 6sszezdré kardm, hol a nem kivént
tdrsat kizard, a kapcsolatot megakadalyoz6 szerepl6k kozotti valaszfal, hol a
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templomudvar keritése, hol pedig Momcilo ,,iroddjat” allitjak Ossze beldle,
de a keritésre ,rajzolja” fel Deda Baldzs Ferinek Itdlia térképét is. A masik
a lejt6, melyhez az 6tletet taldn a regénybeli galambpadlds adta, s amely
hasonl6képpen sok funkci6t betdlt: tanterem, versenypdlya, utca, amin sik-
lik/futkos/mészik a torténet szinte minden szerepl6je, attdl fiiggéen, hogy
boldog, mint Heli, amikor azt hiszi, hogy Viki-Radidtor valéban Baldzs Feri
vérva vdrt iizenetét kozvetiti neki, vagy nyomozoként lopakodik, mint Momcilo
teszi, de amelyet elsésorban taldn az jellemez, hogy jobbr6l s balrdl lehatérolt,
s igy azt a bezdrtsdgot teszi hangsilyossd, amely a tOrténet kamaszszereplGinek
valds és 4tvitt értelemben értend6 mozgésterét behatdrolja. A szerepl6k azon-
ban nemcsak ezen a lejtén csisznak be, €rkeznek egy-egy epizédba, hanem
az, aki meghal, mint Heli, kit Viki-Radidtor bombdja 61 meg a templomkert-
ben, vagy a papirhajo, amely az életbl tdvozé Deddt jelképezi, ezen a lejtén
emelkedik a magasba, megy ki az életbdl.

Hogy az eladds rendezGje szinész, azt a mozgdsok €s gesztusok véltoza-
tossdga, pontossdga és kifejez6 ereje tantsitja, akarcsak a szinészek irdnyitdsa.

Puskds Zoltan Ded4dban elsésorban a gyerekké lett oregembert, az dlmokat
kerget6 hidbavalosdg tragikomikumét mutatja meg hatdsosan. Baldzs Aron
zsenidlisan hiteles mentalitdskarikatirdt formdl a magyar kozs€g szerb rend-
orfeliigyel6jébol. Csupa €let, kamaszos elevenség Ferenc Agota f. h. mozgéssal,
hanggal, tekintcttel 4brdzolt Helije. Nagypdl Gabor bandafénoke tekintély-
parancsold, szerelmes kamasza bdjosan iigyefogyott, becsapott bardtként em-
berien megbocsdto, felnéttként megrendiilt, csupdn az nem vildgos, hogy Deda
odaadé vagy csak engedelmes hive. Kovdcs Nemes Andor robbant6ként meg-
szdllott, amit a fiuk kozotti ostobasdga indokolttd tesz, Helivel valé kapcso-
latdban szerelmét titkol6 zavarban levG 4lbarat. A kisebb szerepekben fellépSk
tigyesen szinezik, drnyaljdk az el6adds 0sszképét. Német Attila ontelt/ostoba
Széllasi parasztként (ha a Momciléval valo jelenet kissé€ tdlharsdny is), Varga
Tamés f. h. Baldzs Ferit zavarba hoz6 Ekszerészként, Molndr Rébert f. h. a
banda ugratdsainak (I)Eleméreként, Elor Emina f. h. gonoszkod6é Tandrno-
ként, majd a fidt varG/sirat0 Anyaként remekel, igéretes, Huszta Daéniel f. h.
pedig a didkjelenetekben tinik ki.

A Via Italia talan nem olyan elementdris ereji el6adésa/rendezése Mezei
Kingdnak, mint a Szeliditések és a Pdc volt, vannak szervi fogyatékossagai is,
mint az elGadést bevezetd Domonkos Majd-nem-versének felmonddsa, ami
nem vilik az el6adés szerves részévé (mas versek igen!), mint az iskolaudvarban
jatsz6d6 kezdbjelenet hosszisdga, s ezen a jeleneten belill annak a részletnek
az erGtlensége s részben taldn a regényt nem ismer6k szdmara €rthetetlensége
is, amely drdmai csicspontja lehetne az epizédnak (amikor biintetésbdl a
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nagyszinetben az eperfat kell szorosan 4tfognia Baldzs Ferinek, aki ettdl a
semmiségnek vett/vélt biintetéstd] igencsak megszenved), mint az olykor til-
hangos zenekiséret. Mindett6l azonban fiiggetlenil ez a Mezei-produkcio
fontos esemény szinhazi életiink egészében és az alkotok/kozremikodok pa-
ly4jn is.

GEROLD Laszlé

POTLAS
OK IS OTT VOLTAK

A Hid ez év marciusi szama Baldzs-Arth Vaiéria tolldbol Hol volt, hol nem
volt Szabadka cimmel irdst jelentetett meg, amely a budapesti Zsid6 Muze-
umban 2004. janudr 8-4n nyilt azonos clnevezési kidllitds megnyito szovegének
némileg roviditett valtozata. Sajnos a szerkesztd figyelmét elkeriilte, hogy ez
a véltozat szem¢€lyemen €s Barab4s Zoltan zeneszerzOn kivil — teljesen mé€l-
tatlanul — névleg a tobbi részvevdé miivészt nem emliti meg, holott a megnyitén
az iras szerzGje lexikalis részletességgel szolt valamennyi aktSrr6l. A rendez-
vény koordindtoraként ez iton szeretném potolni a mulasztast.

A Hol volt, hol nem volt Szabadka cimid Kidllitdson rajtam €s Barabds
Zoltdnon kiviil a virosbol elszarmazott kovetkezd alkotok szerepeltek: Dobrei
Dénes szin- és fotomivész; Klein Rudolf miépitész, egyetemi tandr; Siflis
Andrés képzOémiivész, Varga Tinde képzOmiivész. A megnyiton emellett kdz-
remikodott Lajkoé Félix zenemiivész és Szathmadri Istvan iro.

Tisztelettel

SZOMBATHY Balint médiamuivész



